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2006.3.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 92/1

(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 503/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. marcius 30-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 29-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd



L 92)2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.3.30.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megidllapitisdrél sz616, 2006. mércius 29-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 106,5
204 48,1
212 102,0
999 85,5
0707 00 05 052 137,1
628 155,5
999 146,3
0709 90 70 052 113,6
204 49,7
999 81,7
080510 20 052 72,3
204 41,1
212 51,1
220 41,1
400 58,7
624 60,6
999 54,2
0805 50 10 624 65,2
999 65,2
0808 10 80 388 81,5
400 126,2
404 92,9
508 77,6
512 80,2
528 79,3
720 89,0
999 89,5
0808 20 50 388 82,6
512 71,1
528 48,2
720 129,3
999 82,8

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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L 92/3

A BIZOTTSAG 504/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

az 1695/2005/EK rendeletnek a francia intervenciés hivatal birtokidban 1évé kozonséges biza
kivitelére irdnyul6 folyamatos pdlydzati felhivds tirgyit képez6 mennyiség tekintetében torténd
médositsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EGK tandcsi rendeletre (1)
és kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel,

(1) Az 1695/2005/EK bizottsigi rendelet (3 folyamatos
palyazati eljarast nyitott meg 1 500 000 tonna, a francia
intervenciés hivatal birtokdban 1év§ kozonséges biiza
kivitelére.

(2)  E pilyazati eljards megnyitdsa Gta meghirdetett palydzati
felhivisok majdnem teljes mértékben kimeritették a
gazdasigi szereplSk rendelkezésére dll6 mennyiségeket.
Az elmult hetekben tapasztalt nagy keresletet és a piaci
helyzetet figyelembe véve indokolt djabb mennyiségek
rendelkezésre bocsitdsa és annak engedélyezése, hogy a
francia intervenciés hivatal 200 000 tonnaval novelje a
kivitel céljabdl pélydzati eljdrdson meghirdetett mennyi-
séget.

(3)  Kovetkezésképpen az 1695/2005/EK rendeletet ennek
megfelelden mddositani kell.

(4) Az ebben a rendeletben foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1695/2005/EK rendelet 2. cikkének helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

»2. cikk

A pélyédzati felhivdis maximum 1 700 000 tonna mennyi-
ségli kozonséges blizdra vonatkozik, harmadik orszdgokba
iranyulé kivitelre, Albdnia, Bosznia ¢és Hercegovina,
Bulgdria, Horvdtorszdg, Liechtenstein, Maced6nia Volt Jugo-
szlav Koztdrsasdg, Romdnia, Svdjc, valamint Szerbia és
Montenegré (*) kivételével.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999.
jinius 10-i 1244. sz. hatdrozatdban foglalt meghatd-
rozas szerint.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HLL 272, 2005.10.18., 3. 0. A legut6bb a 310/2006/EK rendelettel
(HL L 52., 2006.2.23., 9. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.30.

A BIZOTTSAG 505/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

a 27/2006/EK rendeletnek a német intervencidés hivatal birtokdban 1év4 kozonséges biza kivitelére
irdnyul6 folyamatos pdlydzati felhivis tirgydt képez6 mennyiség tekintetében torténé moédositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 6. cikkére,

mivel,

(1) A 27/2006/EK bizottsagi rendelet (%) folyamatos palyazati
eljardst nyitott meg 1 000 000 tonna, a német interven-
ci6és hivatal birtokdban 1év6 kozonséges biiza kivitelére.

(2)  E palydzati eljdrds megnyitdsa 6ta meghirdetett palyazati
felhivisok majdnem teljes mértékben kimeritették a
gazdasdgi szerepl6k rendelkezésére dll6 mennyiségeket.
Az elmalt hetekben tapasztalt nagy keresletet és a piaci
helyzetet figyelembe véve indokolt Gjabb mennyiségek
rendelkezésre bocsitdsa és annak engedélyezése, hogy a
német intervenciés hivatal 500 000 tonndaval névelje a
kivitel céljabol palyazati eljardson meghirdetett mennyi-
séget.

(3)  Kovetkezésképpen a 27/2006/EK rendeletet ennek megfe-
lel6en mddositani kell.

(4 Az ebben a rendeletben foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 27[2006EK rendelet 2. cikkének helyébe a kovetkez§ szoveg
1ép:

»2. cikk

A palyazati felhivas maximum 1 500 000 tonna mennyiségi
kozonséges bilizdra vonatkozik, harmadik orszdgokba
irdnyul6 kivitelre, Albdnia, Bosznia és Hercegovina, Bulgdria,
Horvatorszdg, —Liechtenstein, Macedénia Volt Jugoszlav
Koztarsasdg, Romdnia, Svdjc, valamint Szerbia és Monte-
negro (*) kivételével.

(*) Beleértve Koszovot, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999.
junius 10-i 1244. sz. hatdrozatdban foglalt meghatrozas
szerint.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legut6bb az 1154/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 6., 2006.1.11., 15. o. A legutébb a 311/2006/EK rendelettel
(HL L 52., 2006.2.23., 10. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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L 92/5

A BIZOTTSAG 506/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

az 1061/2005/EK rendeletnek a lengyel intervenciés hivatal birtokiban 1év6 kozonséges biza
kivitelére vonatkozé folyamatos pdlyizati eljaris tirgyit képezd mennyiség tekintetében torténd
médositsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) Az 1061/2005[/EK bizottsdgi rendelet (3) folyamatos
péalydzati eljardst nyitott meg a lengyel intervencids
hivatal birtokdban 1évd 250 000 tonna kozonséges
buiza kivitelére.

(2)  Lengyelorszdg tdjékoztatta a Bizottsigot intervencibs
hivataldnak azon szdndékardl, hogy 250 000 tonnaval
novelni kivdnja a kivitel céljdbdl palyadzati eljardson
meghirdetett mennyiséget. A rendelkezésre dll6 mennyi-
ségekre és a piaci helyzetre valé tekintettel helyénvald
kedvez§ elbirdldsban részesiteni Lengyelorszdg kérelmét.

(3)  Ezért az 1061/2005[EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(4 Az e rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1061/2005/EK rendelet 2. cikke helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»2. cikk

A pilydzati felhivds 500 000 tonna kozonséges biiza maxi-
maélis mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba
iranyulé kivitelre, Albdnia, Bosznia és Hercegovina,
Bulgdria, Horvétorszdg, Liechtenstein, Macedénia Volt Ju-
goszlav Koztarsasdg, Romdnia, Svdjc, valamint Szerbia és
Montenegro (*) kivételével.

(*) Beleértve Koszovét, ahogy azt az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsa az 1999. jinius 10-i 1244. dllasfog-
laldsdban meghatarozta.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététe-
lének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 29-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 174., 2005.7.7., 24. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.30.

A BIZOTTSAG 507/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

a 726[2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet hatilya ald tartozd, emberi felhasznilisra
szant gyogyszerkészitmények forgalomba hozataldnak feltételekhez kotott engedélyezésérél

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az emberi, illetve dllatgyogydszati felhasznéldsra
szant gyogyszerek engedélyezésére és feliigyeletére vonatkozé
kozosségi eljardsok meghatdrozdsardl és az Eurdpai Gydgys-

zerligynokség

létrehozdsardl  sz6l6, 2004. madrcius  31-i

726/2004[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 14. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

Az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerkészitmények
egy vagy tobb tagdllamban torténd forgalomba hozata-
lanak engedélyezése el6tt azokat altaldban alapos vizsga-
latnak vetik ald annak érdekében, hogy meggySzddjenek
biztonsdgos voltukrol, j6 mingségiikrdl és arrdl, hogy a
célesoport korében hatdsosan alkalmazhatéak. A forga-
lomba hozatali engedély megszerzésének szabdlyait és
eljardsait az emberi felhaszndldsra szant gydgyszerek
kozosségi  kodexérsl szolo, 2001. november 6-i
2001/83[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3),
valamint a 726/2004[EK rendelet rogziti.

A gydgyszerkészitmények bizonyos kategéridi esetében
azonban — a betegek fedezetlen gydgyszerigényének
kielégitése, valamint a kozegészségiigy érdekében -
szitkség lehet a forgalomba hozatali engedélyek szokd-
sosndl kevésbé atfogd adatok alapjan és kiilonleges kote-
lezettségek mellett torténd megaddsdra; a tovdbbiakban
erre ,a forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedé-
lyezése” kifejezéssel hivatkozunk. Az érintett kategoridk
olyan gyogyszerkészitmények, amelyek stilyos vagy élet-
veszélyes betegségek kezelésére, megel6zésére vagy orvosi
diagnosztizaldsdra szolgilnak, illetve olyan gydgyszerké-
szitmények, amelyek a K6zosségben a fert6z8 betegségek
jarvanytigyi feligyeleti és ellen6rzési hdlézatdnak létreho-
zdsdr6l sz6lo, 1998. szeptember 24-i 2119/98/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (°) keretében az
Egészségiigyi Vildgszervezet vagy a Kozosség dltal a koze-
gészséget fenyegetSként elismert vészhelyzetben alkal-

L 136., 2004.4.30., 1. o.
() HLL 311, 2001.11.28,, 67. o. A legut6bb a 2004/27EK irdnyelvvel
(HL L 136., 2004.4.30., 34. 0.) modositott irdnyelv.

() HL

() HL

L 268, 1998.10.3,, 1. o. A legutébb az 1882/2003/EK rende-

lettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott hatdrozat.

()

mazhatéak, valamint a ritka betegségek gydgyszereir6l
52616, 1999. december 16-i 141/2000/EK eur6pai parla-
menti és tandcsi rendelettel (¥) 0sszhangban ritka beteg-
ségek gydgyszereinek mindsiild gybgyszerkészitmények.

Bir a forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedélye-
zésére vonatkozd vélemény alapjaul szolgdlé adatok
kevésbé dtfogoak lehetnek, a 2001/83[EK irdnyelv 1.
cikkének (28a) bekezdésében meghatirozott el6ny-kocka-
zati viszonynak pozitivnak kell lennie. Ezenfeliil az érin-
tett gyogyszerkészitmény haladéktalan piaci rendelkezésre
alldsa kozegészségiigyi el6nyeinek ellenstlyozniuk kell az
adatok nem teljeskorti voltdbdl szdrmaz6 kockédzatokat.

A forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedélyezése
azon esetekre kell korlatozodjon, amelyekben a kérelme-
zési dokumentdcionak csupdn a klinikai része kevésbé
teljeskori a szokdsosndl. Hidnyos preklinikai vagy gyogy-
szerészeti adatok csak a kozegészségiigyi fenyegetésekre
adott valaszként, vészhelyzetben alkalmazott termékek
esetében fogadhatok el.

A fedezetlen gyogyszerigénnyel rendelkez8 betegek
gyogyszerhez jutisinak megkonnyitése és a kedvezdtlen
elény-kockdzat viszonyi gydgyszerek engedélyezésének
megakadalyozdsa kozotti megfelel§ egyenstly biztositdsa
érdekében ezeket a forgalomba hozatali engedélyeket
kiilonleges kotelezettségek tdrgyava kell tenni. A jogosult
koteles az el6ny-kockdzat viszony pozitiv voltit igazold,
valamint a termék mindségével, biztonsdgdval és hatdsos-
sagaval kapcsolatban felmeril§ barmely kérdést tisztdzo
vizsgalatokat végezni, illetve azokat kezdeményezni.

A forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedélyezése
elkiiloniil a 726/2004/EK rendelet 14. cikkének (8)
bekezdésével sszhangban kivételes koriilmények kozott
adott forgalomba hozatali engedélyektSl. A forgalomba
hozatal feltételekhez kotott engedélyezése esetében az
engedélyt valamennyi adat rendelkezésre dllasa el6tt
megadjdk. Az engedély feltételekhez kotott jellegét
azonban nem kivdnjék korldtlan ideig fenntartani.
Amennyiben a hidnyz6 adatokat pétoltdk, lehet6vé kell
tenni, hogy helyét feltételekhez nem kotott forgalomba
hozatali engedély vegye at, vagyis olyan, amely nem
képezi kiillonleges kotelezettségek targydt. Ezzel szemben
a kivételes korilmények kozott megadott forgalomba
hozatali engedélyek esetében dltaldban sosem lehetséges
a teljes dokumentdci6 Gsszegyijtése.

() HL L 18., 2000.1.22,, 1. o.
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(7)  Arra is rd kell mutatni, hogy a feltételekhez kotott forga- az ligynokség altal jelenleg nydjtott, tudomanyos tandcsot

(10)

(11)

(12)

lomba hozatali engedély irdnti kérelmet tartalmazé
kérelmek — osszhangban a 726/2004/EK rendelet 14.
cikkének (9) bekezdésével — gyorsitott értékelési eljards
targyat képezhetik.

Mivel a forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedé-
lyezésére a 726/2004/EK rendelet elSirdsai vonatkoznak,
hacsak e rendelet masképp nem rendelkezik, a forga-
lomba hozatal feltételekhez kotott engedélyezésének érté-
kelése a 726/2004/EK rendeletben rogzitett szokasos
eljards szerint torténik.

Osszhangban a 726/2004/EK rendelettel, a feltételekhez
kotott forgalomba hozatali engedély érvényességi ideje —
a osszhangban — egy év, amely megtjithat6. A megtjitds
iranti kérelem benyujtasi hatdrideje a forgalomba hozatali
engedély lejaratit megel6z6 hat hoénap, az Eurdpai
Gyodgyszeriigynokségnek (a tovdbbiakban: iigynokség) a
kérelem kézhezvételét6l szdmitott 90 napon belil
kell véleményt kiadnia. Annak biztositisa érdekében,
hogy a gybgyszerkészitmények kizardlag kozegészségiigyi
okokbdl keriiljenek kivondsra a piacrdl, a feltételekhez
kotott forgalomba hozatali engedély mindaddig érvényes
marad, amig a Bizottsdg hatdrozatot nem hoz a meguji-
tasra vonatkozé értékelési eljards alapjan — feltéve, hogy a
megujitds irdnti kérelmet id6ben benyujtottdk.

A betegeket és egészségligyi szakembereket vildgosan
tajékoztatni kell az engedély feltételekhez kotott jelle-
gérdl. Eppen ezért szitkséges az erre vonatkozé informa-
ciot egyértelmden szerepeltetni a gydgyszerkészitmény
alkalmazdsi el6iratdban és a betegtdjékoztaton egyardnt.

A feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedélyd
gyogyszerkészitmények esetében fontos a fokozott
gyogyszermellékhatas-figyelés (farmakovigilancia), amely-
nek biztositdséhoz a 2001/83/EK irdnyelv és a
726/2004[EK rendelet elSirdsai mdr megfelel§ eszko-
z0kr6l gondoskodnak. Mindazondltal az id6északos
gybgyszerbiztonsdgi jelentések iitemezését hozzd kell
igazitani a feltételekhez kotott forgalomba hozatali enge-
délyek évenkénti megujitdsihoz.

A vizsgdlatok és a forgalomba hozatali engedély irdnti
kérelem tervezése a gydgyszerkészitmények fejlesztésének
korai szakaszdban torténik. Ez a tervezés nagymértékben
fiigg attdl, van-e lehetSség a forgalomba hozatal feltéte-
lekhez kotott engedélyezésére. Ezért az {igynokség
szdmdra olyan mechanizmust kell kidolgozni, amelynek
segitségével tandccsal tudja elldtni a vdllalatokat arra
vonatkozdan, hogy valamely gydgyszerkészitmény e
rendelet hatdlya ald tartozik-e. Az ilyen jellegi tandcs

egésziti ki.

(13) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések 6Osszhangban
vannak az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerkészit-
mények édllandé bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

E rendelet a 726/2004/EK rendelet 14. cikkének (7) bekezdé-
sével Osszhangban rogziti a killonleges kotelezettségek targyat
képez§ forgalomba hozatal engedélyezésének (a tovabbiakban: a
forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedélyezése) szaba-
lyait.

2. cikk
Hatély

E rendelet az emberi felhaszndldsra szant gydgyszerkészitmé-
nyekre vonatkozik, amelyek a 726/2004[EK rendelet 3. cikke
(1) és (2) bekezdésének hatdlya ald esnek és az aldbbi kategéridk
valamelyikébe tartoznak:

1. stlyos vagy életveszélyes betegségek kezelésére, megelGzésére
vagy orvosi diagnosztizdldsira szolgalé gydgyszerkészitmé-
nyek;

2. a 2119/98EK hatdrozat keretében az Egészségiigyi Vilagszer-
vezet vagy a Kozosség dltal a kozegészséget fenyegetSként
elismert vészhelyzetben alkalmazhaté gydgyszerkészitmé-
nyek;

3. a 141/2000/EK rendelet 3. cikkével osszhangban ritka beteg-
ségek gydgyszereinek mindsiil§ gyogyszerkészitmények.

3. cikk
Kérelmek és javaslatok

(1) A feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedély irdnti
kérelmet a kérelmez8 a 726/2004/EK rendelet 6. cikkével ossz-
hangban 1év8 kérelemmel egyiitt nydjtja be. A kérelemhez
mellékelni kell annak részletes igazoldsit, hogy a termék e ren-
delet hatdlya ald tartozik és teljesiti a 4. cikk (1) bekezdésében
rogzitett feltételeket.

Az iigynokség haladéktalanul értesiti a Bizottsdgot a feltéte-
lekhez kotott forgalomba hozatali engedély irdnti kérelmet
tartalmazd kérelmekr6l.



L 92/8

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.3.30.

(2) Az emberi felhaszndldsra szant gydgyszerkészitmények
bizottsdga (a tovdbbiakban: bizottsdg) a kérelmezdvel folytatott
konzulticié utdn a 726/2004/EK rendelet 6. cikkével ossz-
hangban benytjtott kérelemre vonatkozd véleményében javas-
latot tehet a forgalomba hozatal feltételekhez kotott engedélye-
zésére.

4. cikk
Kovetelmények

(1)  Feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedély adhato,
amennyiben a bizottsdg tgy tallja, hogy bar nem éllnak rendel-
kezésre a gydgyszerkészitmény biztonsdgos és hatdsos voltira
vonatkozd dtfogé klinikai adatok, az aldbbi kovetelmények
mindegyike teljesiil:

a) a gyogyszerkészitményre vonatkozd, a 2001/83/EK irdnyelv
1. cikkének (28a) bekezdésében meghatirozott el6ny-
kockézat viszony pozitiv;

b) a kérelmez8 nagy valdszintiséggel képes lesz rendelkezésre
bocsdtani az 4tfogd klinikai adatokat;

¢) eddig nem fedezett gydgyszerigények keriilnek kielégitésre;

d) az érintett gyogyszerkészitmény haladéktalan piaci rendelke-
zésre dllasdnak kozegészségiigyi el6nyei ellensiilyozzdk az
adatok nem teljeskori voltabol szarmazé kockazatokat.

A 2. cikk (2) bekezdésében emlitett vészhelyzetekben akkor is
engedélyezhet a feltételekhez kotott forgalomba hozatal, ha
nem allnak rendelkezésre dtfogé nem-klinikai vagy gyogyszeré-
szeti adatok — feltéve, hogy az e bekezdés a)-d) pontjaiban
szerepl kovetelmények teljesiilnek.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjanak alkalmazasdban a fedezetlen
gyogyszerigények olyan éllapotot jelentenek, amelynek diag-
nosztizdldsdra, megel6zésére vagy kezelésére nem létezik kielé-
git6, a Kozosségben engedélyezett mddszer, vagy ha létezik is
ilyen modszer, ahhoz képest a széban forgd gydgyszerkészit-
mény jelentds gyogyaszati el6nyt jelent az érintettek szdmara.

5. cikk
Kiilonleges kotelezettségek

(1) Kulonleges kotelezettségek révén a feltételekhez kotott
forgalomba hozatali engedély jogosultja koteles az elény-
kockdzat viszony pozitiv voltat igazol6, valamint a 4. cikk (1)
bekezdésében emlitett adatokat rendelkezésre bocsitd, folya-

matban 1évS vizsgalatokat elvégezni, illetve 4j vizsgdlatokat
kezdeményezni.

Ezenfelul kiilonleges kotelezettségek rohatdk ki a gydgyszermel-
lékhatds-figyelési (farmakovigilancia) adatok gytjtésével kapcso-
latban.

(2) Az (1) bekezdésben hivatkozott killonleges kotelezettsé-
geket és teljesitésitk titemtervét pontosan meg kell hatdrozni a
feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedélyben.

(3) Az uigynokség nyilvanosan hozzaférhet6vé teszi a kiilon-
leges kotelezettségeket és azok teljesitésének titemtervét.

6. cikk
Az engedélyek meggjitdsa

(1)  Egyéves érvényességi ideje utin a feltételekhez kotott
forgalomba hozatali engedély évente megtjithatd.

(2) A feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedély
jogosultjdnak a megtjitds irdnti kérelmet az érvényességi id6
lejérata el6tt legalabb hat hénappal kell igényelnie az tigynok-
ségt6l, és a kérelemhez csatolni kell a rd kir6tt kiilonleges kote-
lezettségek teljesitésérd] szolo id6kozi jelentést.

(3) A bizottsdg a bizonyitott el6ny-kockdzat viszony alapjin
— figyelembe véve az engedélyben foglalt killonleges kotelezett-
ségeket és azok teljesitési titemtervét — értékeli az engedélymeg-
Ujitds irdnti kérelmet, és véleményt alkot, amelyben nyilatkozik
arrdl, hogy a kiilonleges kotelezettségeket és azok iitemezését
fenn kell-e tartani, vagy mddositani kell. Az tigynokség gondos-
kodik réla, hogy a bizottsig az érvényes engedélymegujitasi
kérelem kézhezvételétdl szdmitott 90 napon beliil kibocsdssa a
véleményt. A véleményt nyilvinosan hozzaférhet6vé kell tenni.

(4)  Amennyiben a megtjitdsi kérelem a (2) bekezdéssel 6ssz-
hangban keriilt benyujtasra, a feltételekhez kotott forgalomba
hozatali engedély mindaddig érvényes marad, amig a Bizottsdg
a 726/2004/EK rendelet 10. cikkével 6sszhangban hatdrozatot
nem hoz.

7. cikk

Kiilonleges kotelezettségek tirgyat nem képezé forgalomba
hozatali engedély

Amennyiben a kiilonleges kotelezettségek az 5. cikk (1) bekez-
désével osszhangban teljesiilnek, a bizottsdg barmikor kedvezd
véleményt adhat ki a forgalomba hozatal engedélyezésérsl a
726/2004/EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével 6sszhangban.
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8. cikk
Termékismertet§

Az e rendelettel dsszhangban kiadott feltételekhez kotott forga-
lomba hozatali engedéllyel rendelkezd gydgyszerkészitmények
alkalmazasi el6iratdban és betegtdjékoztatdjaban taldlhatd infor-
maécidknak egyértelmiien tartalmazniuk kell annak tényét, hogy
a forgalomba hozatali engedély feltételekhez kotott. Az alkalma-
zdsi el6iratnak tartalmaznia kell azt az idGpontot is, amikor a
feltételekhez kotott engedély megujitdsa esedékessé valik.

9. cikk
IdGszakos gyégyszerbiztonsigi jelentés

A 726[2004[EK rendelet 24. cikkének (3) bekezdésében elGirt
idgszakos gyogyszerbiztonsdgi jelentést az tigynokség vagy a
tagdllamok kérésére haladéktalanul rendelkezésre kell bocsatani,
illetve a feltételekhez kotott forgalomba hozatali engedély mega-
dasatol vagy megujitsatol szamitott legaldbb hathénapos
id6kozonként el kell késziteni.

10. cikk

Ugynokségi tandcsadds a forgalomba hozatali engedély
irdnti kérelem benydjtdsa elGtt

A forgalomba hozatali engedély potencidlis kérelmezdje kikér-
heti az {igynokség tandcsit arra vonatkozdan, hogy valamely

specidlis gybgyaszati célra fejlesztett specidlis gyogyszerkészit-
mény a 2. cikkben meghatdrozott kategéridk valamelyikébe
esik-e, és megfelel-e a 4. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban
rogzitett kovetelményeknek.

11. cikk

Irdnymutatdsok

Az iigynokség irinymutatdsokat dolgoz ki az e rendelet végre-
hajtasahoz sziikséges tudomdnyos és gyakorlati alkalmazdsokra
vonatkozdan. Az irdnymutatdsok az érdekelt felekkel folytatott
konzulticiét és a Bizottsig kedvezd véleményét kovetGen
keriilnek elfogadsra.

12. cikk
Atmeneti rendelkezések
Ez a rendelet alkalmazandé a rendelet hatdlybalépésekor
fuggSben 1év8 kérelmekre.
13. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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A BIZOTTSAG 508/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 29.)

a 174/1999[EK rendeletnek a Dominikai Koztirsasigba exportilt tejporra vonatkozé kiviteli
engedélyek tekintetében torténé modositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen

mivel:

méjus 17-i 1255/1999[EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 30. cikke (1) bekezdésére,

A tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek és
export-visszatéritések tekintetében a 804/68/EGK tandcsi
rendelet alkalmazdsira vonatkozd killonds részletes
szabdlyok megallapitdsir6l sz6l6, 1999. janudr 26-i
174/1999/EK bizottsagi rendelet (3 20a. cikke megilla-
pitja a 98/486/EK tandcsi hatdrozattal (*) jovdhagyott, az
Eurépai Kozosség és a Dominikai Koztdrsasdg kozott
kotott egyetértési megdllapodds alapjan a Dominikai
Koztarsasagba torténd kivitelre vonatkozd tejporkontin-
gens kezelésére alkalmazand6 szabalyokat.

Tekintettel a Dominikai Koztdrsasdgban a kiskereskedelmi
kiszerelésti tejpor irdnti megnovekedett keresletre, helyén-
valo a 0402 1011 9000 termékkddot a 174/1999/EK
rendelet 20a. cikkében szerepl§ kiviteli engedélyre
jogosult termékek listdjahoz hozzdadni.

Mivel a kiviteli engedély irdnti kérelem benyujtdsinak
napja és a kivitel tényleges napja kozott jelentSs id
telhet el, a tapasztalat szerint nagyon nehéz el6re
megmondani, milyen lesz a termék végleges csomagoldsa
a kivitel napjan. Az emlitett probléma megolddsa érde-
kében lehet6vé kell tenni a termékek kicserélésének enge-

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 20, 1999.1.27., 8. 0. A legutébb a 409/2006/EK rendelettel

(HL L 71., 2006.3.10., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 218, 1998.8.6., 45. o.

délyezését, azzal a feltétellel, hogy a termékek export-
visszatéritési ritdja azonos mértékd legyen, valamint az
exportdr ilyen irdnyd kérelmét a kiviteli alakisdgok elvég-
zése el6tt nydjtsa be.

A 20a. cikk (4) bekezdésének a) pontja a kontingens egy
részét azoknak az exportroknek tartja fenn, akik
igazolni tudjék, hogy az emlitett termékeket a kérelem
benytjtdsit megel6z6 hdrom naptdri év mindegyikében
exportdltdk. Ugy ttinik, hogy a Dominikai Koztdrsasigban
ideiglenesen fenndllé kedvezdtlen korilmények miatt
néhdny hagyomdnyos exportrnek a referencia-iddszak
valamelyik évében nem volt lehetSsége exportdldsra,
ennek ellenére rendszeres exporttevékenységet tud
igazolni. Helyénval6 tehdt a referencia-iddszak meghosz-
szabbitdsa.

A 174[1999[EK rendeletet mindezeknek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 174/1999[EK rendelet 20a. cikke a kovetkezdképpen
modosul:

1. A (3) bekezdésben a 0402 10 11 9000 termékkdd beillesz-

tésre keriil a 0402 10 19 9000 kod elé;

2. az (4) bekezdés a) pontja helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

,a) az els6 részt, amely 80 %-kal, vagy 17 920 tonndval

egyenld, azok kozott a kozosségi exportérok kozott
osztjdk szét, akik igazolni tudjik, hogy a (3) bekez-
désben emlitett termékeket a kérelem benyujtdsdt mege-
1628 négy naptari év koziil legalabb hiromban a Domi-
nikai K6ztdrsasdgba exportédltdk;”
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3. A kovetkez6 (18) bekezdéssel egésziil ki:

,(18) Az 5. cikk (1) bekezdésétSl eltérve, az engedély
birtokosai kérelmezhetik a kiviteli engedély 16. rovatdban
feltiintetett kod megvéltoztatdsit e cikk (3) bekezdésében
emlitett mdas kddra, amennyiben a visszatérités azonos
mértékd.

E kérelmet a 800/1999/EK rendelet 5. vagy 26. cikkében
emlitett alakisigok elvégzése el6tt kell benyijtani.

A termékkod megviltoztatdsat kovetS két munkanapon beliil
az érintett tagdllam hatdskorrel rendelkezd hat6sagai a kovet-
kezdket jelentik a Bizottsignak:

a) az engedély birtokosanak neve és cime;

b) az engedély, illetve az engedélykivonat azonosité szdma
és a kibocsétds idGpontja;

) az eredeti termékkdd;

d) a végleges termékkod.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Csak azokra a kiviteli engedélyekre alkalmazandd, amelyekre a
174/1999/EK rendelet 20a. cikkével Gsszhangban a kérelmet
2006. aprilis 1-jét6l nydjtottak be.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. marcius 14.)

az iizletkozpontokban a géntechnolégidval méddositott élelmiszereknek a géntechnoldgidval nem

modositott élelmiszerek dltal elfoglalt polcsoroktél elkiilonitett polcsorokon vald elhelyezését

el6ird, és Ciprus dltal az EK-SzerzGdés 95. cikkének (5) bekezdése értelmében értesités tirgydva
tett nemzeti rendelkezésekrél

(az értesités a C(2006) 797. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a gorog nyelvii szoveg hiteles)

(2006/255EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

2

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 95. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

. TENYALLAS

(1)  2005. szeptember 15-én kelt levelében a ciprusi képvise-
16haz kornyezetvédelmi bizottsaganak elnoke az EK-Szer-
z8dés 95. cikkének (5) bekezdése értelmében értesitést
kiildott az Eurdpai Unidnak az élelmiszerekre (ellendrzés
és értékesités) vonatkozd 1996-2005 kozotti torvények
(az tdgynevezett alaptorvények”) modositdsarol szolo
2005-6s torvénytervezetrdl (a tovabbiakban: torvényter-
vezet), amely gy rendelkezik, hogy - az
1829/2003EK (') és az 1830/2003/EK (?) eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet rendelkezéseitdl eltérve — az
tizletkozpontokban a géntechnoldgidval modositott élel-
miszereket kiilon erre a célra berendezett helyen, a
géntechnolbgidval nem modositott élelmiszerek  dltal
elfoglalt polcsoroktdl elkiilonitett részen kell elhelyezni.

1. Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (5) és (6) bekezdése

(2) Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (5) és (6) bekezdése a
kovetkezSképpen rendelkezik:

,(5)  ...amennyiben egy harmonizici6s intézkedésnek a
Tandcs vagy Bizottsdg dltal t6rténd elfogaddst kovetSen

() HL L 268., 2003.10.18., 1. o.
() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.

valamely tagdllam 4j tudomdnyos bizonyitékon alapul6, a
kornyezet vagy a munkakornyezet védelmével kapcso-
latos nemzeti rendelkezések bevezetését tartja sziiksé-
gesnek az adott tagdllamra jellemz$ olyan probléma
miatt, amely a harmonizdciés intézkedés elfogaddsa
utan merdiilt fel, ezekrdl az elSirdnyzott rendelkezésekrdl
és bevezetésiik indokairdl értesiti a Bizottsdgot.

(6) A Bizottsig a(z) (...) és (5) bekezdésben emlitett
értesitésektd] szamitott hat hénapon belill a vonatkozé
nemzeti rendelkezéseket j6vdhagyja, vagy elutasitja,
miutdn ellendrizte, hogy az érintett rendelkezések nem
képezik-e a tagdllamok kozotti onkényes megkilonboz-
tetés eszkozét vagy a kereskedelem rejtett korldtozdsat,
valamint hogy nem jelentenek-e akadélyt a bels§ piac
mikodésében.

Amennyiben a Bizottsig e hatdridén belil nem hoz
hatdrozatot, a(z) (...) és (5) bekezdésben emlitett nemzeti
rendelkezéseket jovahagyottnak kell tekinteni.”

2. Az értesitésben szerepld nemzeti rendelkezések

A torvénytervezet esetleges megnevezése: ,az élelmisze-
rekrdl (ellendrzés és értékesités — 2. cikk) sz6l6 2005-0s
(médositd) torvényjavaslat”, amely egyiitt olvasandé az
1996 és 2005 kozotti, élelmiszerekrd] (ellenSrzés és érté-
kesités) sz6l6 torvényekkel (a tovabbiakban: alaptorvé-
nyek). Az alaptorvény és a torvénytervezet egyittesének
megnevezése: ,Elelmiszerekrdl (ellendrzés és értékesités)
sz6l6 1996-2005-0s torvény (2. cikk)”.
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E torvénytervezet célja, hogy a szoveg tj, alabbi 22. cikk
(1) bekezdésének hozzdadisival modositsa az ,alaptor-
vényt™ ,az egyes tizletkozpontokban a géntechnoldgiaval
modositott élelmiszereket kiilon erre a célra berendezett
helyen, a géntechnolégidval nem modositott élelmiszerek
altal elfoglalt részlegtdl elkilonitett polcsorokon kell
elhelyezni.”

A fenti rendelkezéseket megsért6 vagy teljesitésiiket
elmulaszté ,keresked§” biincselekményt kovet el, és
legfeljebb hdromezer ciprusi font biintetés megfizetésére,
illetve visszaesés esetén legfeljebb hatezer font biintetés
megfizetésére, illetve legfeljebb hat honap bortonbiintetés
letoltésére — vagy akdr mindkettGre — kotelezhetd.

A torvénytervezet meghatdrozdsdban a kereskeds”
,olyan fizikai vagy jogi személy, vagy kozjogi, illetve
magéntulajdonban lev6 szervezet, amely felelGsséggel
tartozik az iizletkozpontért, vagy annak tulajdonosa” a
fogalom vonatkozik a tulajdonosra, a f6részvényesre, az
tigyvezet§ igazgatéra, valamint az emlitett iizletkoz-
pontot irdnyit és ellendrzd valamennyi olyan személyre,
aki az tizletkozpont mitikodésével kapcsolatban dontésho-
zatalra jogosult.

A torvénytervezet emellett pontositja azt is, hogy a
géntechnoldgidval modositott élelmiszer kifejezés jelen-
tése megegyezik az 1829/2003/EK rendeletben szerep-
16vel.

3. A Ciprus éltal elGterjesztett bizonyitékok

A ciprusi hatésdgok szerint a torvénytervezet célja a
fogyaszté védelme. A hatésdgok gy gondoljak, hogy a
GMO-t tartalmaz6 élelmiszerek elkiilonitett polcsorokon
val6 elhelyezésével a fogyasztok konnyedén felismerhetik
és megkilonboztethetik a kiilonbozs terméktipusokat, és
kivélaszthatjdk a megvasdrolni kivant terméket.

1. ELJARAS

2005. szeptember 15-én kelt levelében a ciprusi képvise-
16hdz — az EK-SzerzGdés 95. cikkének (5) bekezdése
értelmében — torvényjavaslatrol tdjékoztatta a Bizottsagot,
amely dgy rendelkezik, hogy az 1829/2003/EK és
1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
rendelkezéseitsl eltérve, valamint az EK-Szerzédés 37.,
95. cikkei, illetve az e rendeletek jogalapjt képezd
152. cikk (4) bekezdésének b) pontja értelmében az
tizletkdzpontokban a géntechnoldgidval médositott élel-
miszereket killon erre a célra berendezett helyen, a
géntechnolégidaval nem modositott élelmiszerek dltal

(10)

(12)

(13)

(14)

elfoglalt részlegtSl elkiilonitett polcsorokon kell elhe-
lyezni.

2005. november 11-én kelt levelében a Bizottsdg arrdl
tdjékoztatta a ciprusi hatdsdgokat, hogy az EK-Szerzédés
95. cikke (5) bekezdése értelmében kiildott értesitését
kézhez kapta, és hogy annak megvizsgildsira a 95.
cikk  (6) bekezdésében el6irdnyzott hat hdnapos
idtartam 2005. szeptember 16-dn, azaz az értesités
kézhezvételének mdsnapjan veszi kezdetét.

2005. december 20-i levelében a Bizottsdg tdjdkoztatta a
tobbi tagdllamot a Ciprusi Koztdrsasdg dltal benydjtott
kérelemrSl. A Bizottsdg emellett e kérelemmel kapcso-
latban értesitést is kozzétett az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban azzal a céllal, hogy a tobbi érdekelt felet tdjé-
koztassa a Ciprusi Koztarsasdg altal elfogadni szandéko-
zott nemzeti intézkedésekrdl.

1. JOGI ERTEKELES

A Szerz8dés 95. cikkének (5) bekezdésében meghataro-
zott eltérés engedélyezésére irdnyuld eljirds csak felsorolt
célkittizések elérését szolgdlé nemzeti rendelkezések elfo-
gaddsa esetében érvényes. Az EK-Szerzddés e rendelke-
zése értelmében azt a tagdllami értesitést, amely e célki-
tlizések egyikére sem hivatkozik, elfogadhatatlannak kell
tekinteni.

A torvénytervezet el6irja, hogy az iizletkozpontokban a
géntechnolégidval médositott élelmiszereket kiilon erre a
célra berendezett helyen, a géntechnolégidval nem médo-
sitott élelmiszerek dltal elfoglalt részlegtdl elkiilonitett
polcsorokon kell elhelyezni. A torvénytervezetet kisérd
indoklé levélben a ciprusi hatésigok megallapitottak,
hogy a  torvénytervezet  ellentmondhat  az
1829/2003EK és az 1830/2003/EK rendelet cimkézéssel
kapcsolatos rendelkezéseinek. E hatdsdgok azt is vild-
gosan jelezték, hogy ezen intézkedés célja a fogyasztok
szdmdra lehet6vé tenni azt, hogy a géntechnoldgidval
modositott  élelmiszereket megkiilonboztethessék  az
egyéb élelmiszerektdl, és hogy tdjékozottan valasszanak
a termékek kozil.

A ciprusi értesités az EK-Szerz8dés 95. cikkének (5)
bekezdésében emlitett két célkitiizés egyikérdl sem tesz
emlitést. E koriilmények kozott a Bizottsignak nem 4éll
moédjdban az e rendelkezés (6) bekezdésében emlitett
ellendrzés elvégzése. A Bizottsig nem foglal alldst
abban a kérdésben, hogy az értesités a kozosségi jog
dltal harmonizélt teriiletet érint-e, illetve hogy az intéz-
kedés megfelel-e a kozosségi jognak vagy a WTO-szaba-
lyoknak.
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Iv. KOVETKEZTETES

A Bizottsag ezért gy itéli meg, hogy a ciprusi hatdsigok
altal kiildott értesitésben nem szerepelnek azok az infor-
méciok, amelyek az EK-Szerzédés 95. cikkének (5) és (6)
bekezdésében meghatdrozott intézkedés vizsgalatat lehe-
t6vé teszik. A Bizottsig ezért ugy itéli meg, hogy az
értesités nem fogadhaté el.

A fenti megallapitdsok fényében és a Bizottsag altal az
értesités targyat képezs nemzeti intézkedések és a kozos-
ségi jog Osszeegyeztethetdségével kapcsolatban elvégzett
esetleges vizsgélatok sérelme nélkill a Bizottsig azon a
véleményen van, hogy a Ciprusi Koztdrsasdg arra vonat-
kozd, a Szerzédés 95. cikke (5) bekezdésére vald hivat-
kozdssal 2005. szeptember 15-én benydjtott értesitése,
miszerint az {izletkozpontokban a géntechnoldgiaval
modositott élelmiszereket kilon erre a célra berendezett
helyen, a géntechnoldgidval nem mdédositott élelmiszerek
altal elfoglalt részlegtSl elkiilonitett polcsorokon kell
elhelyezni, nem fogadhaté el,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Ciprusi Koztdrsasag dltal a Szerz6dés 95. cikke (5) bekezdé-
sére valé hivatkozdssal 2005. szeptember 15-én a Bizottsdghoz
benyujtott értesités, miszerint az tizletkdzpontokban a géntech-
noldgidval moédositott élelmiszereket killon erre a célra beren-
dezett helyen, a géntechnoldgidval nem médositott élelmiszerek
dltal elfoglalt részlegtdl elkiilonitett polcsorokon kell elhelyezni,
nem fogadhaté el.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Ciprusi Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. marcius 27.)

a magas patogenitisi maddrinfluenzival kapcsolatos egyes védekezési intézkedések hatilya ald
tartozé horvitorszagi teriiletek Kkiterjesztése tekintetében a 2005/758/EK hatirozat mdsodik
alkalommal t6rténé modositdsirol

(az értesités a C(2006) 891. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/256EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok éllat-egészségiigyi ellenGrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitasarél, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek médositdsardl sz6lo, 1991. jalius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 18. cikke (7) bekezdé-
sére,

tekintettel a harmadik orszdgokb6l a Kozosségbe érkezd
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére
irinyad6 elvek megdllapitdsdrdl sz6lo, 1997. december 18-
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (3) és killonosen annak 22. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1)  Miutdn Horvatorszag értesitette a Bizottsagot, hogy terii-
letén a vadon él6 madarak korében felmeriilt a H5 alti-
pusl, magas patogenitdsi maddrinfluenza-virus A tipusa
eléforduldsdnak a gyandja, a Bizottsdg elfogadta a
Horvétorszdgban a magas patogenitdsi madarinfluenza
gyantjdval kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrdl
és a 2005/749(EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl
sz616, 2005. oktdber 27-i 2005/758/EK bizottsdgi haté-
rozatot ().

(2)  Horvdtorszdg az adott hatdrozatban szerepl§ régidkon
kiviil tovabbi madarinfluenza-esetekrsl szdmolt be a
vadon él6 madarak korében, ami indokolttd teszi, hogy
a Horvitorszdgbdl torténd egyes behozatalok felfiiggesz-
tése kiterjedjen e harmadik orszdgnak a betegség altal
Gjonnan érintett teriiletrészére.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24, 1998.1.30.,, 9. 0. A legutobb a 882/2004[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv; helyesbitetve: (HL L 191., 2004.5.28., 1. o.).

() HL L 285., 2005.10.28., 50. 0. A 2006/11/EK hatarozattal (HL L 7.,
2006.1.12. 29. 0.) médositott hatdrozat.

(3) A 2005/758/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelen
modositani kell.

(4 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2005/758/EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

A tagdllamok haladéktalanul meghozzdk az e hatdrozat betarta-
sahoz sziikséges intézkedéseket, és kihirdetik azokat. Err6l hala-
déktalanul téjékoztatjdk a Bizottsdgot.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. mdrcius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

 MELLEKLET

Horvdtorszagnak az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett teriiletrésze

ISO orszdgkdd

Az orszdg megnevezése

A teriilet része

HR

Horvidtorszag

Horvétorszdgban a kovetkezd megyék:
— Viroviticko-Podravska
— Osjecko-Baranjska

— Splitsko-Dalmatinska”
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EUROPAI GAZDASAGI TERSEG
EGT-VEGYESBIZOTTSAG

Az EGT-VEGYESBIZOTTSAG 1/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megdllapodis 1. mellékletének (Allat- és novény-egészségiigyi
kérdések) modositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsardl sz6l6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megallapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megillapodds L. mellékletét a 2005. december 2-i 140/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatarozat (')
modositotta.

(2) Az éllatoknak a szallitds és a kapcsolodé miveletek kozbeni védelmérél, valamint a 64/432/EGK és a
93/119[EK irdnyelv és az 1255/97[EK rendelete modositdsirdl sz6lo, 2004. december 22-i
1/2005/EK tandcsi rendeletet (2) bele kell foglalni a megéllapoddsba.

(3) A 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet III. és X. mellékletének a szarvasmarha-, juh-
és kecskefélék fert6z8 szivacsos agyvelSbantalmai jarvanyiigyi megfigyelésének tekintetében torténd
modositdsar6l sz6l6, 2005. janudr 12-i 36/2005/EK bizottsdgi rendeletet (}) bele kell foglalni a
megallapodésba.

(4) Az egyes dllati eredetii termékeket tartalmazé szallitmanyok kozosségi vamraktdrakban torténd elhe-
lyezésére és téroldsuk idGtartamdra vonatkozé dtmeneti rendelkezések megéllapitdsardl sz6l6, 2005.
februdr 2-i 2005/93/EK bizottsdgi hatdrozatot (%) bele kell foglalni a megallapodésba.

(5) A 999/2001/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a gyorstesztek tekintetében torténd moédo-
sitdsar6l sz6lo, 2005. februdr 16-i 260/2005/EK bizottsdgi rendeletet (°) bele kell foglalni a megdl-
lapodasba.

(6)  Ez a hatdrozat Izland és Liechtenstein esetében nem alkalmazandd,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds 1. mellékletének I. fejezete az ezen hatdrozat mellékletében meghatdrozottak szerint
modosul.

! 53., 2006.2.23., 34. o.

() HL L

() HL L 3., 2005.1.5., 1. o.
() HL L 10., 2005.1.13., 9. o.
) HL L

() HL L

S

4 31., 2005.2.4., 64. o.
> 46., 2005.2.17., 31. o.

5
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2. cikk
Az 1/2005(EK, a 36/2005[EK és a 260/2005/EK rendeletnek, valamint a 2005/93/EK hatdrozatnak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendS norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk
Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt dsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.
Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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MELLEKLET

A megillapodds I. mellékletének I. fejezete az aldbbiak szerint mddosul:

1.

Az 5.2. rész 1. pontja (95/117[EK bizottsagi hatdrozat) utdn a kovetkez$ pontot kell beilleszteni:

2. 32005 D 0093: A Bizottsdg 2005. februdr 2-i 2005/93/EK hatdrozata egyes dllati eredet(i termékeket tartalmazo
széllitmanyok kozosségi vamraktdrakban torténd elhelyezésére és téroldsuk idGtartamdra vonatkozd dtmeneti
rendelkezések megéllapitdsdrél (HL L 31., 2005.2.4., 64. 0.).”

. A 7.1.rész 12. pontja (999/2001EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) a kovetkezd francia bekezdésekkel egésziil

ki:
,— 32005 R 0036: A Bizottsig 2005. janudr 12-i 36/2005/EK rendelete (HL L 10., 2005.1.13., 9. o.),

— 32005 R 0260: A Bizottsig 2005. februdr 16-i 260/2005/EK rendelete (HL L 46., 2005.2.17., 31. 0.).”

. A 9.1. rész 9. pontja (2000/50/EK bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,10. 32005 R 0001: A Tandcs 2004. december 22-i 1/2005/EK rendelete az dllatoknak a szllitds és a kapcsol6dd
miiveletek kozbeni védelmérdl, valamint a 64/432/EGK és a 93/119[EK irdnyelv és az 1255/97/EK rendelete
médositsar6l (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).”

. A 4.1. rész 1. pontja (64[432/EGK tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 R 0001: A Tandcs 2004. december 22-i 1/2005/EK rendelete (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).”

. A 9.1. rész 2. pontja (93/119/EK tandcsi irdnyelv) a kovetkezSkkel egésziil ki:

» az aldbbi mddositassal:

— 32005 R 0001: A Tandcs 2004. december 22-i 1/2005/EK rendelete (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).”

. A 9.1. rész 1. pontjdnak (91/628/EGK tandcsi irdnyelv) negyedik francia bekezdése (1255/97/EK tandcsi rendelet) a

kovetkezdkkel egésziil ki:
» az aldbbi mddositdssal:

— 32005 R 0001: A Tanics 2004. december 22-i 1/2005/EK rendelete (HL L 3., 2005.1.5, 1. 0.).”
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 2/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz6l6é megillapodas kiigazitdsardl szold jegyz6konyvvel méodosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrl sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodas II. mellékletét a 2005. szeptember 30-i 112/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (1)
modositotta.

2) A motorkerékpdrok és segédmotoros kerékparok tipusjovdhagydsarol sz6l6 97/24[EK és 2002/24/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv médositdsardl a mdszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitdsuk
érdekében cimd, 2005. dprilis 22-i 2005/30/EK bizottsagi iranyelvet (%) bele kell foglalni a megalla-
podasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodas II. mellékletének I. fejezete a kovetkez8képpen moddosul:

1. A 45x. pont (97/24[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) és a 45za. pont (2002/24/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 L 0030: A Bizottsig 2005. 4prilis 224 2005/30/EK irdnyelve (HL L 106., 2005.4.27.,
17. 0)

2. A 45zf. pont (2004/104/EK bizottsdgi irdnyelv) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,45zg. 32005 L 0030: A Bizottsig 2005. dprilis 22-i 2005/30[EK irdnyelve a motorkerékpdrok és
segédmotoros kerékpdrok tipusjovahagydsarol szol6 97/24/EK és 2002/24[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv moédositdsar6l a miiszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitisuk érdekében (HL
L 106., 2005.4.27., 17. 0.).”

2. cikk

A 2005/30[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szévege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

() HL L 339, 2005.12.22., 10. o.

() HL L 106., 2005.4.27., 17. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.3.30.

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 3/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodas kiigazitdsardl szolo jegyz6konyvvel médosi-
tott, az Eurépai Gazdasdgi Térségrl sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megéllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2003. oktéber 14-én Luxemburgban aldirt, a Cseh Koztdrsasignak, az Eszt Koztarsasagnak, a
Ciprusi Koztdrsasignak, a Lett Koztdrsasagnak, a Litvan Koztdrsasignak, a Magyar Koztdrsasignak,
a Mailtai Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasdgnak, a Szlovén Koztarsasdgnak és a Szlovak Koztdrsa-
sagnak az Eurdpai Gazdasdgi Térségben vald részvételérsl sz6l6 megallapodds modositotta a megdl-
lapodas II. mellékletét (1).

(2) Az elektromdgneses Osszeférhet@ségre vonatkozd tagdllami jogszabdlyok kozelitésérsl és a
89/336/EGK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2004. december 15-i 2004/108/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%) bele kell foglalni a megallapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk
A megillapodas II. mellékletének X. fejezete a kovetkez8képpen modosul:
1. A 7b. pont (94/26[EK bizottsdgi irdnyelv) utdn a kovetkezd pontot kell beilleszteni:

,7¢. 32004 L 0108: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. december 15-i 2004/108/EK irdnyelve az
elektromdgneses sszeférhetéségre vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl és a 89/336/EGK
iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 390., 2004.12.31., 24. o.)".

2. A 6. pont (89/336/EGK tandcsi irdnyelv) szovegét 2007. julius 20-i hatdllyal el kell hagyni.
2. cikk

A 2004/108/EGK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (*).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 130., 2004.4.29., 3. o.

() HL L 390, 2004.12.31, 24. o.
(*) Alkotmédnyos kovetelmények fenndlldsit jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 4/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az FEurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megdllapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz6lé megallapodds kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds II. mellékletét a 2005. oktober 21-i 131/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A HL L 361., 2004.12.8., 54. o. szdmdban helyesbitett, az allati eredet(i élelmiszerekben taldlhat6
allatgyogydszati  készitmények maximdlis maradékanyag-hatdrértékeinek megdllapitdsira szolgdl6
kozosségi eljards kialakitdsdrdl szolé6 2377/90/EGK tandcsi rendelet I. mellékletének modositdsarol
sz616, 2004. szeptember 20-i 1646/2004/EK bizottsgi rendeletet (?) bele kell foglalni a megallapo-
dasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds II. melléklete XIII fejezetének 14. pontja (2377/90/EGK tandcsi rendelet) a kovetkezd
francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32004 R 1646: A Bizottsdg 2004. szeptember 20-i 1646/2004/EK rendelete (HL L 296,
2004.9.21., 5. o), amelynek helyesbitett szovegvéltozatt a HL L 361., 2004.12.8., 54. o. tartal-
mazza.”

2. cikk

A HL L 361, 2004.12.8., 54. o. szamdban helyesbitett 1646/2004/EK rendeletnek az Eurdpai Uni6
Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég nyelvli szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el8irt Gsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsighoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 14, 2006.1.19., 18. o.
(3 HL L 296., 2004.9.21., 5. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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2006.3.30.

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 5/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél szl megillapodas kiigazitdsardl szol6 jegyz6konyvvel méodosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds II. mellékletét a 2005. december 2-i 145/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs csomagoldsrél és a csomagoldsi hulladékrdl szoldé 94/62[EK
irdnyelve szerinti adatbazisrendszerre vonatkozd formdtumok létrehozdsirdl sz6l6, 2005. maércius
22-i 2005/270/EK bizottsdgi hatdrozatot (%) bele kell foglalni a megallapodasba.

(3) A 2005/270[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezi a megallapoddsba foglalt 97/138/EK bizottsagi
hatdrozatot (%), amely ebbdl kovetkezéen a megéllapoddst illetGen hatdlydt veszti,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megidllapodds II. mellékletének XVIL fejezete a kovetkezSképpen mddosul:
1. A 7b. pont (97/138/EK bizottsdgi hatdrozat) szovegét el kell hagyni.
2. A 7d. pont (2001/171/EK bizottsdgi hatdrozat) utdn az aldbbi pontot kell beilleszteni:

,7¢e. 32005 D 0270: A Bizottsdg 2005. mdrcius 22-i 2005/270/EK hatdrozata az Eur6pai Parlament és a
Tandcs csomagoldsrol és a csomagoldsi hulladékrdl sz6l6 94/62/EK irdnyelve szerinti adatbdzisrend-
szerre vonatkozd formatumok létrehozdsdrdl (HL L 86., 2005.4.5., 6. 0.)".

2. cikk

A 2005/270(EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

1

L 53., 2006.2.23,, 42. o.

3

%)

L 52, 1997.2.22, 22. o.

HL

HL L 86., 2005.4.5., 6. o.

HL

Alkotmdanyos kovetelmények fenndllisit nem jelezték.

()
()
()
(
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 6/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds II. mellékletét a 2005. december 2-i 145/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) Az azt illeten, hogy a benzin- és dizeliizemanyagokra vonatkozé 98/70/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv haszndlatdban mit jelent a maximdlt kéntartalmd benzin- és dizelizemanyagok
kiegyenstlyozott foldrajzi alapon val6 hozzéférhetSsége cimd, 2005. janudr 12-i 2005/27/EK bizott-
sagi ajanlast () bele kell foglalni a megéllapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodas II. melléklete XVIL fejezetének 9. pontja (2004/42[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv) utdn a kovetkezs szovegrészt kell beilleszteni:

,JOGI AKTUSOK, AMELYEKET A SZERZODO FELEK TUDOMASUL VESZNEK

A Szerz6d6 Felek tudomdsul veszik az alabbi jogi aktusokat:

10. 32005 H 0027: A Bizottsdg 2005. janudr 12-i 2005/27[EK ajdnldsa azt illetGen, hogy a benzin- és
dizeliizemanyagokra vonatkozé 98/70/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv haszndlatdban mit

jelent a maximdlt kéntartalmii benzin- és dizeliizemanyagok kiegyenstilyozott f6ldrajzi alapon vald
hozzéatérhet6sége (HL L 15., 2005.1.19., 26. 0.).”

2. cikk

A 2005/27[EK ajnldsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

() HL L 53., 2006.2.23., 42. o.
@) HL L 15., 2005.1.19., 26. o.



2006.3.30.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 92/27

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn 1ép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el6irt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozd részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.3.30.

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 7/2006 HATAROZATA
(2006. januar. 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lo megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6é megallapodas kiigazitdsardl szolo jegyz6konyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megdllapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds II. mellékletét a 2005. mércius 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A 2001/95[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti, vizen vagy vizben tiszé szabadid@s
cikkekre vonatkozé eurdpai szabvanyok tekintetében kidolgozandé biztonsdgi elSirdsokrdl szol6,
2005. dprilis 21-i 2005/323EK bizottsdgi hatdrozatot (3) bele kell foglalni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megillapodds II. melléklete XIX. fejezetének 3h. pontja (2001/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv) utdn a kovetkez8 pontot kell beilleszteni:

,3i. 32005 D 0323: A Bizottsdg 2005. dprilis 21-i 2005/323/EK hatdrozata a 2001/95/EK eurépai
parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti, vizen vagy vizben Uszé szabadid@s cikkekre vonatkozé
eurdpai szabvanyok tekintetében kidolgozandé biztonsagi eldirdsokrdl (HL L 104., 2005.4.23,,
39. 0).”

2. cikk

A 2005/323[EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 198., 2005.7.28., 45. o.

() HL L 104 2005.4.23, 39. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 8/2006 HATAROZATA
(2006. janudr. 27.)

az FEurépai Gazdasigi Térségrdl sz6lé6 megdllapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvanyok, vizsgilatok és tanisitds) modositisirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megallapodds kiigazitdsar6l szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megdllapodds II. mellékletét az 1994. maércius 21-i 7/1994 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (')
modositotta.

(2) A robbandanyagok Kozosségen belilli szdllitdsi okmdanyérdl szol6, 2004. dprilis 15-i 2004/388/EK
bizottsagi hatdrozatot (?) bele kell foglalni a megallapodasba.

(3) A pirotechnikai tdrgyaknak és egyes 16szereknek a polgari felhaszndldsi robbandanyagok forgalomba
hozataldra és feliigyeletére vonatkozd rendelkezések harmonizacidjar6l sz6lé 93/15/EGK tandcsi
irdnyelv alkalmazdsdban torténd meghatdrozasarol sz6l6, 2004. dprilis 23-i 2004/57/EK bizottsagi
irdnyelvet (%) bele kell foglalni a megéllapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodas II. melléklete XXIX. fejezetének 1. pontja (93/15/EGK tandcsi irdnyelv) utdn a kévetkezd
pontokat kell beilleszteni:

,2. 32004 D 0388: A Bizottsdg 2004. éprilis 15-i 2004/388/EK hatdrozata a robbandanyagok Kozos-
ségen beliili szdllitdsi okmdnyar6l (HL L 120., 2004.4.24., 43. o.).

3. 32004 L 0057: A Bizottsdg 2004. dprilis 23-i 2004/57[EK irdnyelve a pirotechnikai tirgyaknak és
egyes l6szereknek a polgdri felhaszndldsti robbanbanyagok forgalomba hozataldra és feliigyeletére
vonatkoz6 rendelkezések harmonizdciéjardl szol6 93/15/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdban
torténd meghatdrozasar6l (HL L 127., 2004.4.29., 73. 0.).”

2. cikk

A 2004/57[EK irdnyelvnek és a 2004/388/EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegé-
szitésében kozzéteendd izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

160., 1994.6.28., 1. o.

HL L
(3 HL L 120., 2004.4.24., 43. o.
HL L 127., 2004.4.29., 73. o.
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3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsdghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.
Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 9/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)
az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis XI. mellékletének (Tavkozlési szolgdltatisok)

modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz6lé megallapodds kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds XI. mellékletét a 2005. december 2-i 148/2005 EGT-vegyesbizottsigi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A 2001/497[EK hatdrozat modositdsirdl a személyes adatoknak harmadik orszdgokba irdnyuld
tovdbbaddsdra vonatkozé alternativ dltaldnos szerzédési feltételek bevezetésérdl szolo, 2004.
december 27-i 2004/915[EK bizottsdgi hatdrozatot (%) bele kell foglalni a megallapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodas XI. mellékletének 5ed. pontja (2001/497/EK bizottsagi hatdrozat) a kovetkezSkkel egésziil
ki:

., az alabbi mddositdssal:

— 32004 D 0915: A Bizottsdig 2004. december 27-i 2004/915/EK hatdrozata (HL L 385,
2004.12.29., 74. 0.).”

2. cikk

A 2004/915[EK hatirozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 53, 2006.2.23., 46. o.

(3 HL L 385., 2004.12.29., 74. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 10/2006 HATAROZATA
(2006. januar. 27.)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis XIII. mellékletének (Kozlekedés) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé6 megéllapodas kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megallapodds XIII. mellékletét a 2005. december 2-i 153/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (1)
modositotta.

(2) A transzeurépai kozathdlozat alagitjaira vonatkozd biztonsdgi minimumkdvetelményekrdl szolo,
2004. aprilis 29-1 2004/54[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (3) bele kell foglalni a megdl-
lapodisba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megallapodds XIII. mellékletének 17h. pontja (2000/30/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) utdn a
kovetkezs pontot kell beilleszteni:

,17i. 32004 L 0054: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 2004/54/EK irdnyelve a
transzeurépai kozithdlzat alagitjaira vonatkozd biztonsdgi minimumkovetelményekrdl (HL
L 167., 2004.4.30., 39. o))

E megéllapodas alkalmazdsiban az irdnyelv rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdssal kell értel-
mezni:

Az irdnyelv 1. mellékletének 2.3.6. pontja a kovetkez§ szoveggel egészil ki:

»Kivétel tehetd a forgalmi sivonként 4 000 jarmdvet el nem érg forgalmi volumend, 10 km-nél
rovidebb alagutak esetében, amennyiben a kockazatelemzés kimutatja, hogy ugyanolyan mértékd
vagy fokozottabb dltaldnos biztonsdg érhetS el mds biztonsdgi intézkedések alkalmazasdval.<”

2. cikk

A 2004/54[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szévege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattak az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

() HL L 53, 2006.2.23., 55. o.
() HL L 167., 2004.4.30., 39. o.
(*) Alkotmédnyos kovetelmények fenndlldsit jelezték.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 11/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis XIII. mellékletének (Kozlekedés) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megallapodds XIII. mellékletét a 2005. december 2-i 153/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat (1)
modositotta.

20 A kozosségi belvizi kozlekedésre vonatkozdé harmonizalt folyami informdacids szolgaltatdsokrdl (RIS)
52616, 2005. szeptember 7-i 2005/44[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%) bele kell foglalni
a megdllapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megallapodds XIII. mellékletének 49. pontja (77/527/EGK bizottsagi hatdrozat) utdn a kovetkezd pontot
kell beilleszteni:

,49a. 32005 L 0044: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. szeptember 7-i 2005/44/[EK irdnyelve a
kozosségi belvizi kozlekedésre vonatkozd harmonizélt folyami informdcids szolgdltatdsokrdl
(RIS) (HL L 255., 2005.9.30., 152. 0.).”

2. cikk

A 2005/44[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szévege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megallapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részér6l
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 53, 2006.2.23., 55. o.

(3 HL L 255., 2005.9.30., 152. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 12/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az EGT-megillapodds XX. mellékletének (Koérnyezet) modositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsardl sz6l6 jegyzSkonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

1

SN =

I

R R e

jusjaniiasiiavija vijasianian)
FEEEFEEEF

A megillapodds XX. mellékletét a 2005. jilius 8-i 107/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (1)
modositotta.

A kempingszolgaltatdsokra vonatkozd kozdsségi okocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai krité-
riumok meghatarozdsardl szo6l6, 2005. dprilis 14-i 2005/338/EK bizottsdgi hatdrozatot (3) be kell
épiteni a megéllapodasba.

A személyi szdmitogépekre vonatkozd kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai krité-
riumok meghatdrozdsardl, valamint a vonatkozd értékelési és ellendrzési kovetelményekrl szolo,
2005. dprilis 11-i 2005/341/EK bizottsdgi hatdrozatot () be kell épiteni a megallapodésba.

A kézi mosogatdszerekre vonatkozé kozosségi okocimke odaitélésével kapcesolatos médositott 6kolé-
giai kritériumok meghatdrozasar6l sz6l6, 2005. mércius 23-i 2005/342/EK bizottsagi hatarozatot (¥)
be kell épiteni a megéllapodasba.

A hordozhaté szdmitogépekre vonatkozé kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai
kritériumok meghatdrozdsdr6l, valamint a vonatkozd értékelési és ellendrzési kovetelményekrdl
sz6l6, 2005. éprilis 11-i 2005/343[EK bizottsagi hatdrozatot (°) be kell épiteni a megallapoddsba.

Az dltaldnos tisztitoszerekre és a szaniterhelyiségek tisztitdsdhoz haszndlt tisztitoszerekre vonatkozo
kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos moédositott okoldgiai kritériumok meghatdrozasardl
sz616, 2005. maércius 23-i 2005/344/EK bizottsdgi hatdrozatot (°) be kell épiteni a megéllapoddsba.

A 2000/45[EK, a 2001/405/EK, a 2001/688/EK, a 2002/255[EK és a 2002/747[EK hatirozatnak az
egyes termékekre vonatkozd kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai kritériumok
érvényességének meghosszabbitdsa céljabol torténd modositdsardl sz6lo, 2005. mdjus  12-
2005/384[EK bizottsagi hatdrozatot () be kell épiteni a megdllapoddsba.

A kenBanyagokra vonatkozé kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai kritériumok
valamint értékelési és igazoldsi kovetelmények meghatdrozdsardl szo6lo, 2005. dprilis 26-i
2005/360/EK bizottsdgi hatdrozatot (%) be kell épiteni a megallapoddsba.

306., 2005.11.24., 45. o.
108., 2005.4.29., 67. o.
115, 2005.5.4.,, 1. o.
115., 2005.5.4,, 9. o.
115., 2005.5.4., 35. o.
115., 2005.5.4., 42. o.
127., 2005.5.20., 20. o.
118., 2005.5.5., 26. o.

sl onll el Nl il
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

A lampakra vonatkozé kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos modositott 6koldgiai feltételek
megallapitdsir6l és az 1999/568/EK hatirozat modositdsirdl sz6l6, 2002. szeptember 9-i
2002/747[EK bizottsdgi hatdrozatot (%) be kell épiteni a megallapoddsba.

A 2005/341[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezi a megéllapoddsba foglalt 2001/686/EK bizottsagi
hatdrozatot ('°), amely ebbdl kovetkez8en a megallapodast illetSen hatalyat veszti.

A 2005/342[EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezi a megallapoddsba foglalt 2001/607/EK bizottsagi
hatérozatot (1), amely ebbdl kovetkez8en a megallapodist illetSen hatalyat veszti.

A 2005/343[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezi a megillapodésba foglalt 2001/687/EK bizottsigi
hatarozatot ('2), amely ebbdl kovetkez8en a megallapodast illetden hatélyat veszti.

A megdllapoddsba foglalt 94/924[EK ('%), 94/925[EK (%), 1999/568[EK (), 1999/10/EK (1),
96/304EK (\7),  96/337[EK (1%),  1999/554[EK (1%),  2000/40/EK (%),  98/634[EK ()  és
1999/179/EK (??) bizottsdgi hatdrozat mdr nem hatdlyos, igy azt el kell hagyni a megéllapoddsbél.

Amint hatdlyba 1ép az EGT-Vegyesbizottsdg 123/2003 hatdrozata (2%), a 90/313/EGK tandcsi irdny-
elvet (>*) a megéllapoddsbdl tordlni kell.

A megdllapodds XX. mellékletének 1. fejezetét djra kell szdmozni, mivel a szdmozdsi rendszer nem
bévithetd tovabb.

Helyénval6 a megallapodas XX. mellékletének 1. fejezetét atalakitani, és az okocimkével kapcsolatos
valamennyi jogi aktust egy alfejezetbe csoportositani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megdllapodds XX. melléklete I fejezetének szovege az ezen hatdrozat mellékletében meghatdrozottak
szerint médosul.

Amint

2. cikk
hatdlyba 1ép a 123/2003 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat, a 90/313/EGK tandcsi irdnyelvet a megdl-

lapodésbdl tordlni kell.

jasgasiiasgiasfiasfasfasfasfasfasiasiasiasiasiasgas
FEEEFEEFEEFEEREEEEEEEEE

242., 2002.9.10., 44. o.
334.,2001.12.18., 35. o.
334, 2001.12.18., 34. o.
242, 2001.9.12,, 11. o.
364., 1994.12.31,, 24. o.
364., 1994.12.31,, 32. o.
216., 1999.8.14, 18. o.
5., 1999.1.9, 77. o.
116., 1996.5.11., 30. o.
128.,1996.5.29., 24. o.
210., 1999.8.10., 16. o.
13, 2000.1.19., 22. o.
302, 1998.11.12,, 31. o.
57.,1999.3.5, 31. o.
331., 2003.12.18., 50. o.
158., 1990.6.23., 56. o.
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3. cikk

A 2005/338[EK, 2005/341/EK, 2005[342/EK, 2005/343[EK, 2005/344[EK és 2005/384/EK, 2005/360/EK
és a 2002/747[EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi
és norvég nyelvli szovege hiteles.

4. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-an 1ép hatilyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdése
szerint el6irt Gsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

5. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kihirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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MELLEKLET

A megillapodds XX. melléklete 1. fejezetének szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

sla.

1b.

1ba.

lc.

1cb.

1d.

le.

385 L 0337: A Tandcs 1985. jlnius 27-i 85/337/EGK irdnyelve az egyes koz- és magdnprojektek kornyezetre
gyakorolt hatdsainak vizsgélatdrél (HL L 175., 1985.7.5., 40. o.).

— 397 L 0011: az 1997. marcius 3-i 97/11/EK tandcsi irdnyelv dltal modositott valtozatdban (HL L 73.,
1997.3.14.,, 5. o.).

32003 L 0004: Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2003. janudr 28-i 2003/4/EK irdnyelve a kornyezeti
informaciokhoz valé nyilvinos hozzaférésrél és a 90[/313/EGK irdnyelv hatilyon kivil helyezésérdl (HL
L 41, 2003.2.14., 26. o.).

390 L 0313: A Tandcs 1990. junius 7-i 90/313/EGK irdnyelve a kornyezeti informdcidkhoz valé hozzaférés
szabadsdgarol (HL L 158., 1990.6.23., 56. o.).

391 L 0692: A Tanics 1991. december 23-i 91/692/EGK irdnyelve a kornyezetre vonatkozd egyes irdnyelvek
végrehajtdsarol szo6l6 jelentések egységesitésérdl és ésszertisitésérl (HL L 377., 1991.12.31., 48. o.).

E megéllapodds alkalmazdsdban az irdnyelv rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdssal kell értelmezni:
Az irdnyelv rendelkezései csak az EGT-megdllapoddsban szerepld irdnyelvekre vonatkoznak.

Liechtenstein 1996. julius 1-jét6l hatdlyba lépteti azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek megfeleljen.

394 D 0741: A Bizottsdg 1994. oktober 24-i 94/741[EK hatdrozata a hulladékdgazatra vonatkozd egyes
irdnyelvek végrehajtasardl szolo tagdllami jelentések alapjdul szolgdlo kérdSivekrdl (a 91/692/EGK tandcsi
irdnyelv végrehajtdsa) (HL L 296., 1994.11.17., 42. o.).

397 D 0622: A Bizottsdg 1997. médjus 27-i 97/622[EK hatdrozata a hulladékdgazatra vonatkozé egyes
irdnyelvek végrehajtdsdrdl sz6l6 tagdllami jelentések alapjiul szolgalé kérddivekrsl (a 91/692/EGK tandcsi
irdnyelv végrehajtdsa) (HL L 256., 1997.9.19., 13. o.).

396 D 0511: A Bizottsig 1996. jilius 29-i 96/511/EK hatdrozata a 80/779/EGK, 82/884/EGK, 84/360[EGK
és 85/203/EGK tandcsi irdnyelvben meghatdrozott kérd6ivekrsl (HL L 213., 1996.8.22., 16. o.).

393 R 1836: A Tandcs 1993. jinius 29-i 1993/1836/EGK rendelete az ipari vallalkozdsoknak a kozosségi
kornyezetvédelmi vezetési és hitelesitési rendszerben valé onkéntes részvételének lehet6vé tételérdl (HL L 168.,
1993.7.10., 1. 0.), a HL L 247., 1993.10.5., 28. o. édltal médositott valtozatdban.

32001 R 0761: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. mdrcius 19-i 761/2001/EK rendelete a szerveze-
teknek a kozosségi kornyezetvédelmi vezetési és hitelesitési rendszerben (EMAS) val6é onkéntes részvételének
lehetdvé tételérsl (HL L 114., 2001.4.24., 1.0.) a kovetkez6képp mddosul:

— 103 T: A 2003. 4prilis 16-4n elfogadott, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasig, a
Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg,

a Szlovén Koztirsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsinak feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unid
alapjat képezd szerzédések kiigazitdsarol szolé okmény (HL L 236., 2003.9.23., 33. o.).

E megéllapodds alkalmazdsiban a rendelet rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdsokkal kell értelmezni:
a) Az L melléklet A. pontjdban a nemzeti szabvinyiigyi testiiletek jegyzéke a kovetkezSkkel egésziil ki:
»IS: IST (Stadlardd Islands)

N:  NSF (Norges Standardiseringsforbund)«
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b) A IV. melléklet 2. bekezdésében 1év4 tablazat a kovetkezSkkel egésziil ki:

»izlandi: »Sannprofud umhverfisstjornunc »Fullgiltar upplysingar«

norvégiai: »Kontrollert miljoledelsessystem«  »Bekreftet informasjonc «

leaa. 32001 D 0681: A Bizottsig 2001. szeptember 7-i 2001/681/EK hatdrozata a szervezeteknek a kozosségi
kornyezetvédelmi vezetési és hitelesitési rendszerben (EMAS) valé 6nkéntes részvételének lehetGvé tételérdl
sz0l6 761[/2001/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsdval kapcsolatos dtmutatdsrél (HL
L 247, 2001.9.17., 24. o.).

1f. 396 L 0061: A Tandcs 1996. szeptember 24-i 96/61[EK irdnyelve a kornyezetszennyezés integralt megeld-
76sér6l és csokkentésérdl (HL L 257., 1996.10.10., 26. o.).

Lettorszgra (VIIL melléklet, 10. fejezet, D. szakasz, Il. rész), Lengyelorszdgra (XII. melléklet, 13. fejezet, D.
szakasz, . 1ész), Szlovénidra (XIII. melléklet, 9. fejezet, C szakasz) és Szlovékidra (XIV. melléklet, 9. fejezet, D.
szakasz, II. rész) a 2003. dprilis 16-i csatlakozdsi okmdny mellékleteiben lefektetett dtmeneti szabdlyokat kell
alkalmazni.

1fa. 32000 D 0479. A Bizottsig 2000. jilius 17-i 2000/479/EK hatdrozata a kornyezetszennyezés integralt
megel6zésérél és csokkentésérdl (IPPC) sz6lé 96/61/EK tandcsi irdnyelv 15. cikke alapjin egy eurdpai szeny-
nyezdanyag-kibocsatdsi nyilvantartds (EPER) kialakitdsarol (HL L 192., 2000.7.28., 36. o.).

1fb. 399 D 0391: A Bizottsdg 1999. mdjus 31-i 1999/391/EK hatdrozata a kdrnyezetszennyezés integralt mege-
16z€ésérdl és csokkentésérdl (IPPC) sz6l6 96/61/EK tandcsi irdnyelvvel kapcsolatos kérd6ivrdl (a 91/692/EGK
tandcsi irdnyelv végrehajtdsa) (HL L 148., 1999.6.15., 39. o)),

— 32003 D 0241: a 2003. marcius 26-i 2003/241/EK bizottsagi hatdrozat (HL L 89., 2003.4.5.,17. o.) dltal
modositott valtozatdban.

1g. 32001 L 0042. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. jinius 27-i 2001/42/EK irdnyelve bizonyos tervek és
programok kornyezetre gyakorolt hatdsainak vizsgélatrél (HL L 197., 2001.7.21., 30. o.).

E megéllapodds alkalmazdsiban az irdnyelv rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdsokkal kell értelmezni:
a) Ezen irdnyelv 3. cikkének (2) bekezdésének b) pontja nem alkalmazando.

b) Az irdnyelv I. mellékletének d) pontjdbdl a »pl. a 79/409/EGK irdnyelv és a 92[43/EGK irdnyelv alapjin
kijelolt teriiletek« szoveget el kell hagyni (az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett informaciok).

Okocimkék

2a. 32000 R 1980: Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2000. jilius 17-1 1980/2000/EK rendelete a kozosségi
okocimke modositott odaitélési rendszerérdl (HL L 237., 2000.9.21. 1. o.).

2aa. 394 D 0010: A Bizottsdg 1993. december 21-i 94[10/EK hatdrozata a kozosségi okocimke odaitélése
tirgydban hozott hatdrozatrél sz6l6 értesités egységes Osszefoglalé formanyomtatvanyarol (HL L 7.,
1994.1.11,, 17. o).

2ab. 32000 D 0728: A Bizottsdg 2000. november 10-i 2000/728/EK hatdrozata a k6zdsségi dkocimke kérelme-
zésének és éves dijainak meghatdrozdsardl (HL L 293., 2000.11.22., 18. o.).

2ac. 32000 D 0729: A Bizottsdg 2000. november 10-i 2000/729/EK hatirozata a kozosségi okocimke hasznd-
laténak feltételeire vonatkozd szerz8désmintar6l (HL L 293., 2000.11.22., 20. o.).

2ad. 32000 D 0730: A Bizottsdg 2000. november 10-i 2000/730/EK hatdrozata az Eurdpai Unié okocimke-
bizottsdga létrehozdsardl és a Bizottsdg eljdrdsi szabdlyzatinak megdllapitdsar6l (HL L 293. 2000.11.22,
24. 0.).

2ae. 32000 D 0731: A Bizottsdg 2000. november 10-i 2000/731/EK hatdrozata a kozosségi kocimke maédositott
odaitélési rendszer konzulticiés féruma eljdrdsi szabalyzatinak megallapitdsarol (HL L 293. 2000.11.22,
31. o).
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32000 D 0045: A Bizottsdg 1999. december 17-i 2000/45/EK hatdrozata a mosdgépekre vonatkozd kozos-
ségi Okocimke odaitélésével kapcsolatos oOkoldgiai kritériumok meghatdrozdsar6l (HL L 16., 2000.1.21.,
73. 0),

— 32003 D 0240: A Bizottsdg 2003. mdrcius 24-i 2003/240/EK hatdrozata (HL L 89., 2003.4.5., 16. 0.,

— 32005 D 0384: a 2005. mdjus 12-i 2005/384[EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 127., 2005.5.20., 20. o.)
altal moédositott véltozatdban.

32001 D 0689: A Bizottsdg 2001. augusztus 28-i 2001/689/EK hatdrozata a mosogatdgépekre vonatkozo
kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatdrozdsardl (HL L 242., 2001.9.12,,
23. 0.).

32001 D 0688: A Bizottsig 2001. augusztus 28-i 2001/688/EK hatdrozata a talajjavitokra és tdptalajokra
vonatkoz6 kozosségi okocimke odaitélése okoldgiai kritériumainak megdllapitdsarol (HL L 242., 2001.9.12.,
17. o)),

— 32005 D 0384: a 2005. médjus 12-i 2005/384/EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 127., 2005.5.20., 20. o.)
altal médositott valtozatdban.

32003 D 0200: A Bizottsig 2003. februdr 14-i 2003/200/EK hatdrozata a mosoészerekre vonatkozé kozos-
ségi  Okocimke odaitélésével kapcsolatos feliilvizsgdlt oOkoldgiai kritériumok meghatdrozasirél és az
1999/476(EK hatdrozat mddositdsarél (HL L 76., 2003.3.22., 25. o.).

32002 D 0371: A Bizottsdg 2002. mdjus 15-i 2003/371/EK hatdrozata a textiltermékekre vonatkozé kozos-
ségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos okolégiai kritériumok meghatdrozdsardl valamint az 1999/178/EK
hatdrozat médositdsar6l (HL L 133., 2002.5.18., 29. o.).

32002 D 0231: A Bizottsdg 2002. mdrcius 18-i 2002/231/EK hatdrozata a libbelikre vonatkozd kozosségi
ckocimke odaitélésével kapcsolatos médositott okoldgiai kritériumok meghatdrozasardl és az 1999/179/EK
hatdrozat médositdsar6l (HL L 77., 2002.3.20., 50. o.).

32003 D 0031: A Bizottsdg 2002. november 29-i 2003/31/EK hatdrozata a gépi mosogatdszerekre vonat-
koz6 kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos modositott 6koldgiai kritériumok meghatdrozasardl vala-
mint az 1999/427EK hatdrozat mddositdsarl (HL L 9., 2003.1.15., 11. o.).

32001 D 0405: A Bizottsdg 2001. mdjus 4-i 2001/405/EK hatdrozata az egészségiigyi és hdztartdsi papir-
termékekre vonatkozé kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos okologiai kritériumok meghatdrozasdrdl
(HL L 142., 2001.5.29., 10. o.),

— 32005 D 0384: a 2005. médjus 12-i 2005/384/EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 127., 2005.5.20., 20. o.)
dltal moédositott véltozatdban.

32002 D 0255: A Bizottsdg 2002. mdrcius 25-i 2002/255[EK hatdrozata a televizidkra vonatkozd kozosségi
okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatdrozésdrél (HL L 87., 2002.4.4., 53. o.),

— 32005 D 0384: a 2005. mdjus 12-i 2005/384[EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 127., 2005.5.20., 20. o.)
altal moédositott véltozatdban.

32002 D 0272: A Bizottsdg 2002. mdrcius 25-i 2002/272[EK hatdrozata a kemény padléburkolatokra
vonatkoz6 kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatdrozdsarél (HL L 94.,
2002.4.11, 13. o).

32003 D 0121: A Bizottsdg 2003. februar 11-i 2003/121/EK hatdrozata a porszivokra vonatkozd kozosségi
okocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai kritériumok meghatdrozasar6l (HL L 47., 2003.2.21., 56. o.).

32003 D 0287: A Bizottsag 2003. dprilis 14-i 2003/287EK hatdrozata a turistaszéllds-szolgaltatdsra vonat-
kozd kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos okologiai kritériumok megdllapitisarél (HL L 102,
2003.4.24., 82. o.).

32004 D 0669: A Bizottsdg 2004. dprilis 6-i 2004/669/EK hatdrozata a hiit6gépekre vonatkozd kozosségi
okocimke odaitélésével kapcsolatos mddositott 6koldgiai feltételek megdllapitdsardl és a 2000/40/EK hatdrozat
moédositdsar6l (HL L 306., 2004.10.2., 16. o.).
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32002 D 0747: A Bizottsig 2002. szeptember 9-i 2002/747[EK hatdrozata a ldimpdkra vonatkozé kozosségi
okocimke odaitélésével kapcsolatos mddositott 6koldgiai kritériumok megéllapitdsardl és az 1999/568/EK
hatdrozat médositdsarl (HL L 242., 2002.9.10., 44. o.),

— 32005 D 0384: a 2005. mdjus 12-i 2005/384/EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 127., 2005.5.20., 20. o.)
altal modositott valtozatdban.

32005 D 0338: A Bizottsdg 2005. dprilis 14-i 2005/338/EK hatdrozata a kempingszolgaltatisokra vonatkozd
kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatdrozasarél (HL L 108., 2005.4.29.,
67. 0.).

32005 D 0341: A Bizottsig 2005. dprilis 11-i 2005/341/EK hatdrozata a személyi szdmitgépekre vonatkozd
kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos dkoldgiai kritériumok meghatdrozdsdrdl, valamint a vonatkozd
értékelési és ellendrzési kovetelményekrsl (HL L 115., 2005.5.4., 1. o.).

32005 D 0342: A Bizottsdg 2005. mércius 23-i 2005/342/EK hatdrozata a kézi mosogatészerekre vonatkozd
kozosségi okocimke odaitélésével kapcsolatos médositott 6koldgiai kritériumok meghatdrozdsardl (HL L 115.,
2005.5.4., 9. o.).

32005 D 0343. A Bizottsig 2005. dprilis 11-i 2005/343/EK hatdrozata a hordozhaté szdmitogépekre
vonatkoz6 kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos okologiai kritériumok meghatdrozasarél, valamint
a vonatkozo értékelési és ellenGrzési kovetelményekrsl (HL L 115., 2005.5.4., 35. o.).

32005 D 0344: A Bizottsdg 2005. madrcius 23-i 2005/344/[EK hatdrozata az dltaldnos tisztitészerekre és a
szaniterhelyiségek tisztitdsdhoz haszndlt tisztitdszerekre vonatkozé kozosségi okocimke odaitélésével kapcso-
latos médositott okoldgiai kritériumok meghatdrozdsarél (HL L 115., 2005.5.4., 42. o.).

32005 D 0360: A Bizottsdg 2005. aprilis 26-i 2005/360/EK hatdrozata a kenSanyagokra vonatkozd kozos-
ségi okocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai kritériumok, valamint értékelési és igazoldsi kovetelmények
meghatdrozdsarél (HL L 118., 2005.5.5., 26. 0.).”
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 13/2006 HATAROZATA
(2006. januar. 27.)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis XX. mellékletének (Kornyezet) médositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsardl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. julius 8- 107/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') moédositotta a megdllapodds
XX. mellékletét.

(2) A géntechnoldgiaval médositott mikroorganizmusok zart rendszerben torténd felhaszndldsardl szol6
90/219/EGK irdnyelv II. melléklete B. részét kiegészit§ Gtmutaté magyardzatok meghatdrozasdr6l
sz616, 2005. februdr 28-i 2005/174/[EK bizottsagi hatdrozatot (%) bele kell foglalni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XX. mellékletének 24b. pontja (2000/608/EK bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkez8 pontot
kell beilleszteni:

»24c. 32005 D 0174: A Bizottsdg 2005. februar 28-i 2005/174/EK hatdrozata a géntechnoldgidval
modositott mikroorganizmusok zirt rendszerben torténd felhaszndldsdrdl szélé 90/219/EGK

irdnyelv II. melléklete B. részét kiegészit6 Gtmutatd magyardzatok meghatdrozdsarél (HL L 59.,
2005.3.5., 20. 0.).”

2. cikk

A 2005/174(EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében eldirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz ().

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozo részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 306., 2005.11.24., 45. o.

() HL L 59, 2005.3.5, 20. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 14/2006 HATAROZATA
(2006. januar. 27.)

az Eurdpai Gazdasdgi Térségril sz616 megillapodis XX. mellékletének (Kornyezet) médositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurpai Gazdasagi Térségrél sz6lé6 megallapodds kiigazitdsardl szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. julius 8- 107/2005 EGT-vegyesbizottsagi hatdrozat () médositotta a megéllapodds XX.
mellékletét.

(2) Az elhaszndl6dott jarmivekrdl sz6l6 2000/53/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben megha-
tirozott, az ujrahaszndlat/hasznositds és dwjrahasznélat/visszanyerés céljainak ellenGrzését szolgdld
részletes szabdlyok megdllapitdsarol szol6, 2005. dprilis 1-jei 2005/293EK bizottsdgi hatdrozatot (2)
bele kell foglalni a megallapodésba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XX. mellékletének 32ec. pontja (2003/138/EK bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkezd
pontot kell beilleszteni:

»32ed. 32005 D 0293: A Bizottsig 2005. dprilis 1-jei 2005/293/EK hatdrozata az elhaszndlodott
jarmiivekrsl szo6l6 2000/53/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben meghatdrozott, az
Gjrahasznalat/hasznositds és djrahaszndlat/visszanyerés céljainak ellenSrzését szolgdlé részletes
szabdlyok megdllapitdsar6l (HL L 94., 2005.4.13., 30. 0.).”

2. cikk

A 2005/293/EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el6irt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 306., 2005.11.24., 45. o.

(3) HL L 94., 2005.4.13., 30. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 15/2006 HATAROZATA
(2006. januar. 27.)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodis XX. mellékletének (Kornyezet) médositdsirol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodds kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapoddsra (a tovabbiakban: a megallapodas) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. julius 8-i 107/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (') médositotta a megéllapodds XX.
mellékletét.

(2) Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv betartdsdnak tagéllami ellendrzését és adatformdinak megéllapitdsit célz6 végrehajtasi
szabdlyainak megallapitdsar6l sz616, 2005. mdjus 3-i 2005/369/EK bizottsdgi hatdrozatot (2) bele kell
foglalni a megallapodasba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A megillapodds XX. mellékletének 32fb. pontja (2004/249/EK bizottsdgi hatdrozat) utin a kovetkezd
pontot kell beilleszteni:

,32fc. 32005 D 0369: A Bizottsig 2005. mdjus 3-i 2005/369/EK hatdrozata az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv betartdsanak tagallami ellenérzését és adatformdinak megéllapitdsat célzé végrehajtasi
szabdlyainak megdllapitdsarél (HL L 119., 2005.5.11., 13. 0.).”

2. cikk

A 2005/369(EK hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteendd izlandi és
norvég nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében elbirt Osszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsaghoz (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 306., 2005.11.24., 45. o.

() HL L 119, 2005.5.11, 13. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 16/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz616 megdllapodds XXI. mellékletének (Statisztika) modositdsarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodds kiigazitdsdr6l szol6 jegyzSkonyvvel modosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megallapodds) és kiilonosen
annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megéllapodds XXI. mellékletét a 2005. december 2-i 156/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat (')
modositotta.

(2) Az informdcids tarsadalomra vonatkozé kozosségi statisztikdkrol sz6l6 808/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet végrehajtdsardl szo6lo, 2005. jalius 13-i 1099/2005/EK bizottsdgi rende-
letet (%) bele kell foglalni a megéllapoddsba,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A megéllapodds XXI. mellékletének 28. pontja (808/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) utdn a
kovetkezS pontot kell beilleszteni:

»28a. 32005 R 1099: A Bizottsdg 2005. jilius 13-i 1099/2005/EK rendelete az informdcids tdrsa-
dalomra vonatkoz6 kozosségi statisztikdkrol szol6 808/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet végrehajtdsarél (HL L 183., 2005.7.14., 47. 0.).”
2. cikk
Az 1099/2005/EK rendeletnek az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi
és norvég nyelvli szovege hiteles.
3. cikk
Ez a hatdrozat 2006. janudr 28-dn lép hatdlyba, amennyiben a megdllapodds 103. cikkének (1) bekezdé-
sében el8irt Gsszes értesitést eljuttattdk az EGT-Vegyesbizottsighoz (¥).
4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében kell
kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 53., 2006.2.23., 60. o.

(3 HL L 183., 2005.7.14., 47. o.
(*) Alkotmdnyos kovetelmények fennéllisit nem jelezték.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG 17/2006 HATAROZATA
(2006. januar 27.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megillapodisnak az egyes, a négy alapszabadsigon kiviil esé
teriilleteken folytatott egyiittmiikodésrdl sz616 31. jegyz6konyve médositisarol

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél szol6 megallapodas kiigazitdsardl szolo jegyz6konyvvel médosi-
tott, az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (a tovdbbiakban: a megéllapodds), és kiilonosen
annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megillapodds 31. jegyz8konyvét a 2005. szeptember 30-i 129/2005 EGT-vegyesbizottsdgi hatd-
rozat (') modositotta.

(2)  Indokolt kiterjeszteni a megéllapodds szerz6d6 felei kozotti egyiittmdkodést az internet és az U
online technoldgidk biztonsdgosabb hasznilatdt el@segitd tobbéves kozosségi program létrehozdsrol
sz6l6, 2005. médjus 11-i 854/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (2).

(3)  Ezért a megallapodds 31. jegyz8konyvét moédositani kell annak érdekében, hogy e kibdvitett egyiitt-
miikodés 2006. janudr 1-jei kezdettel lehetdvé viljon,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk
A megdllapodas 31. jegyz6konyve 2. cikkének (5) bekezdése az aldbbi francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32005 D 0854: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. mdjus 11-i 854/2005/EK hatdrozata az
internet és az 0j online technoldgidk biztonsdgosabb haszndlatat el@segits tobbéves kozosségi
program létrehozdsardl (HL L 149., 2005.6.11., 1. 0.)”

2. cikk

Ez a hatdrozat a megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdése értelmében az EGT-Vegyesbizottsag utolsd
értesitését kovetd napon 1ép hatélyba (¥).

Ezt a hatdrozatot 2006. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 27-én.

az EGT-Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
R. WRIGHT

() HL L 339, 2005.12.22., 55. o.

() HL L 149, 2005.6.11., 1. o.
(*) Alkotmédnyos kovetelmények fenndlldsit jelezték.
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